odello

Peso a pieno carico Full load weight Poids total en charge

Peso a vuoto empty weight Poids a vide

Portata utile capacity charge utile

lunghezza max max lenght longueur max

larghezza max Width largeur max

altezza height hauteur

dimensioni utili di carico | carrying capacity dimensions utiles de chargemen
altezza sponde Side panel height hauteur ridelles

altezza piano di carico | Flatbed height hauteur plancher de chargement
ruote Wheels roues

del
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RIMORCHI

RIMORCHI

TRASPORTO ANIMALI
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leergewicht
nutzlast

max. l&nge

max. Breite

hohe

nutzmaRe der ladung
hohe der Bordwande
hohe der ladeflache
rader

TC4

450 Kg

210 kg
240 Kg

242 cm

150 cm

130 cm

70x53xh53 cm
60 cm

50cm
155/70r13

~

c&:OmParti cOn cancellettO internO

e GaVOne anteriOre POrtaOGGetti

e SPazio di caricO SOttO il cOPerchiO

o FrenO a rePulSiOne meccanica cOn SBIOccO
autOreVerSe Per retrOmarcia

e SOSPenSiOne a Barra di tOrSiOne Su GOmma a
ruOte indiPendenti

o telaiO PrOFilatO di lamiera GrOSSO SPeSSOre
Zincata a caldO

® imPiantO luci a nuOVa nOrmatiVa
cOmPrenSiVO di retrOmarcia

o timOne lunGO Per una miGliOre
manOVraBilita’

e Pareti cOiBentate

~

ccOmPanmentS With internal Gate

e FrOnt StOraGe |OcKer

® |OadinG SPace under the cOVer

e mechanical OVer-run BraKe With autOreVerSe
releaSe FOr reVerSinG

© tOrSiOn Bar SuSPenSiOn On tYre With
indePendent WheelS

o thicK, hOt-diP GalVaniSed Sheet metal
PrOFiled chaSSiS

© |iGhtinG SYStem cOmPliant With new
reGulation$ includinG reVerSinG

© |OnG draWBar FOr Better manOeuVraBilitY

o inSulated WallS

~

6COmPanimentS aVec POrtillOn intérieur

e cOmPartiment aVant POrte OBJetS

o eSPace de charGement SOuS le cOuVercle

o Frein A réPulSiOn mécaniQue aVec déBlOcaGe
autOmatiQue en marche arriEre

o SuSPenSiOn A Barre de tOrSiOn Sur PneuS A
rOueS indéPendanteS

o chASSiS PrOFilé en tOle de GrOSSe éPaiSSeur
GalvaniSée A chaud

o inStallatiOn éclairaGe cOnFOrme A la
nOuVelle I€GiSlatiOn cOmPrenant la marche
arriEre

® |OnG timOn POur une meilleure
manOeuVraBilité

® ParOiS calOriFuGéeS

\_

\_ J

\_

~

caBGetrennte Bereiche mit tUr im inneren

e StauBOX an der VOrderSeite

* laderaum unter der aBdecKunG

e mechaniSche auFlauFBremSe mit
rUcKFahrautOmatik

o einzelradauFhAnGunG mit drehStaBFederunG
auF Gummi

e PrOFilrahmen auS StarKem, FeuerVerZinKtem
Blech

e lichtanlaGe Gem. den neuen VOrSchriFten
einSchl. rtUcKFahrleuchte

o lanGe deichSel FUr eine BeSSer
manOVrierFAhiGKeit

o iSOlierte WallS

\_
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PRINCIPALI
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ACCESSORIES
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PRINCIPAUX
ACCESSOIRES
ET FONCTIONS
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PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSU
IL NOSTRO SITO INTERNET OPPURE RIVOLGE
PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.

Per tutti i modelli la ruota di scorta & optional.

Dati e misure del presente catalogo sono semplice
mente indicativi e non impegnativi.

La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preawviso.

ARE INFORMATION AND PRICES YOU CAN VI§
'DUR WEBSITE OR CONTACT YOUR LOCAL DE
For all models, the spare tyre is optional.

The data and measurements in this catalogue are
merely approximate and not binding. The company:
reserves the right to make any changes without noi

T

=

(POUR TOUTES INFORMATIONS ET POUR CONA
ER PRIX, CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET

D
BIEN ADRESSEZ-VOUS A UN REVENDEUR.

A

GNRBRMATIONEN ZU PREISEN FINDEN SIE AU
LWNSERER INTERNETSEITE, ODER WENDEN SI
SICH AN EINEN HANDLER IN IHRER NAHE.

La roue de secours est en option sur tous les modé

PDas Ersatzrad ist bei allen Modellen Sonderzubehor.

Les données et les mesures figurant dans le catalo:

ont mentionnées a titre purement indicatif et ne
constituent nullement un engagement. L’entreprise

se réserve le droit d'effectuer des modifications sans

J -

®ie Daten und Mal3e des vorliegenden Katalogs
verstehen sich allein zur Information und sind nicht
verbindlich. Die Firma behélt sich das Recht vor,
Anderungen ohne vorherigen Hinweis vorzunehmen.

réavis.
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